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PRIES MONTUODAMI VANDENS SILDYTUVA, ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCLIA!

Gerbiamas pirkéjau,

Drazice - strojirna s.r.o. dékoja Jums, kad nusprendéte naudoti misy & & &
gaminj. Si instrukcija jus supazindins su kombinuoto Sildymo vandens tayllorcox tayllorcox tayllorcox
sildytuvy naudojimu, konstrukcija, priezidra ir kita informacija. 150 45001 150 14001 150 9001
Spation Erecarmentad Quality
Wealth Safety Management

Gaminys néra skirtas eksploatuoti
a) asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine ar psichine negalig arba
b) neturindius pakankamai Ziniy ir patirties, jei jie néra priziGrimi atsakingo asmens arba jie néra
tinkamai apmokyti.

Gamintojas pasilieka teise atlikti techninius gaminio pakeitimus. Produktas skirtas nuolatiniam kontaktui su
geriamuoju vandeniu.

Rekomenduojame naudoti gaminj patalpoje, kurioje aplinkos temperatira yra nuo +2 ° C iki +45 ° C, o
santykiné oro drégmeé yra maks. 80% .

Produkto patikimuma ir sauguma isbandé masiny gamybos biure Brno, inZineriné bandymuy stotis.

Pagaminta Cekijos Respublikoje.

Sioje instrukcijoje naudojamy piktogramy reiksme

Svarbi informacija vartotojui, naudojanc¢iam gaminj.

Gamintojo rekomendacijos, kuriy laikymasis garantuoja jums nepriekaistingg veikima ir
ilgg gaminio tarnavimo laika.

DEMESIO!
Svarbiis jspéjimai, kuriy privaloma laikytis.

www.dzd.cz




1 TECHNINES GAMINIO SPECIFIKACIIOS

1.1 VEIKIMO APRASYMAS

OKCE S serijos vandens Sildytuvai Sildymui naudoja tik elektros energija. Jy vardiné galia uztikrina
pakankamg karsto vandens kiekj restoranuose, gyvenamosiose, verslo patalpose ir panasiose patalpose.
Modeliams nuo 157 iki 300 litry, reikalingos galios elektrinis kaitinimo elementas jsigyjamas atskirai.

1.2 PRODUKTO APRASYMAS

OKCE 100 - 125 5/2,2kW

Vandens talpa pagaminta is lakstinio plieno. Vidiné talpa yra emaliuota, karStam vandeniui atspariu emaliu.
Kaip papildoma apsauga nuo korozijos virsutinéje Sildytuvo dalyje sumontuotas magnio anodas. | indg
jvirintos karsto ir Salto vandens isleidimo angos ir cirkuliaciné anga. Virsutinéje talpos dalyje yra jungé
(flansas), prie kurio prisuktas flanso dangtis o tarp jy guminé sandarinimo tarpiné. Jungés dangtelyje yra
gilzé kaitinimo elementui ir avarinio, bei darbinio termostaty jutikliams jdéti. Laidai yra po nuimamu
plastikiniu dangteliu. Temperatiros indikatorius yra ant Sildytuvo korpuso. Talpa izoliuota 42 mm
poliuretano putomis. Sildytuvo korpusas pagamintas i$ milteliniu badu dengto plieno laksto.

OKCE 160-300S

] inda jvirintos karsto ir 3alto vandens isleidimo angos ir cirkuliaciné anga. Sildytuvo $onuose po plastikiniu
dangdiu yra jungé (flansas), kuri gali bati valymo, ir apzitros anga, o taip pat joje galima sumontuoti jvairaus
galingumo kaitinimo elementg (parenkamas atskirai). Sildytuvas taip pat turi 6/4“ angg su sriegiu
(netaikoma 160 | talpai), j kurig galima jsukti TJ 6/4“ serijos kaitinimo elementg (teng). Temperatros
indikatorius yra ant Sildytuvo korpuso. Talpa izoliuota 42 mm (OKCE 300 S atveju - 50 mm) poliuretano
putomis. Sildytuvo korpusas pagamintas i$ milteliniu badu dengto plieno laksto.

OKCE 500 S

Vandens talpa pagaminta is lakstinio plieno. Vidiné talpa yra emaliuota, karstam vandeniui atspariu emaliu.
Kaip papildoma apsauga nuo korozijos virsutinéje Sildytuvo dalyje sumontuotas magnio anodas. ] indg
jvirintos karsto ir salto vandens i$leidimo angos ir cirkuliaciné anga. Talpyklos Sone, po plastikiniu dangdiu,
yra valymo ir apziGros anga, kuri uzsibaigia flansu, o j Sig angg galima jmontuoti jvairaus galingumo Sildymo
jrenginj. Talpykloje taip pat yra G 6/4, anga, kurioje galima sumontuoti TJ G6/4“ serijos Sildytuva.
Temperatlros indikatorius yra ant rezervuaro korpuso. Talpa izoliuota 50 mm poliuretano putomis.
Sildytuvo korpusas dengtas gridintu polistirenu).

www.dzd.cz




1.3 KONSTRUKCUA IR PAGRINDINIAI MATMENYS

OKCE 100 S/2,2 kW, OKCE 125 S/2,2 kW
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Paveikslélis 1
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Lentele 1




OKCE 160 S
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OKCE 200 S, OKCE 250 S
D
|
!
@ 3/4" iSorinis
@ 3/4" vidinis
S ©) 6/4" vidinis
@
! OKCE 200 S OKCE 2508
A 1355 1535
B 660 660
C 720 720
D 584 584
E 75 75
f F 1275 1455
t = G 855 1055
I 810 810
Lentelé 3
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OKCE 300 S
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1.4 TECHNINIAI DUOMENYS

OKCE100S OKCE125S

TIPAS /2.2 kW /2.2 kW OKCE160S OKCE200S OKCE250S OKCE300S
TURIS [1] 98 128 157 210 250 300
SVORIS BE VANDENS [kg] 39 45 52 72 76 80
MAKSIMALUS DARBINIS
SLEGIS TALPOJE [bar] . 6 6 6 5 1
MAKSIMALI DARBINE
TEMPERATURA TALPOJE 80
[°cl
PASILDYMO ELEKTRA : . !
LAIKAS NUO 10°C IKI 60°C 26 33 priklausomai nuo TPK tipo
val] ! ! (ziréti j katalogo priedy lentele)
PARUOSIAMAS KIEKIS V40 133,17 156,44 235,47 362,16 418,23 419,08
(1]
APKROVOS PROFILIS M L L XL XL XL
ENERGIJOS EFEKTYVUMO C
KLASE
:E‘}I;IIERGIJOS EFEKTYVUMAS 38 39 39 39 40 38
METINIS ELEKTROS
ENERGIJOS SUNAUDOJIMAS 1349 2637 2612 4301 4215 4361
[kWh]

Lentele 6

OKGE 500 S4'
TURIS [I] 462
SVORIS BE VANDENS [kg] 106
Mf\KSIMALUS DARBINIS 10
SLEGIS TALPOIJE [bar]
MAKSIMALI DARBINE 80
TEMPERATURA TALPOJE [°C]
PASILDYMO ELEKTRA priklausomai nuo
LAIKAS NUO 10°C IKI 60°C pasirinkto kaitinimo
[val.] elemento galios
ENERFiIJOS EFEKTYVUMO c
KLASE
STATINIS NUOSTOLIS [W] 110

Lentele 7
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2 NAUDOIJIMO IR MONTAVIMO INFORMACIJA

2.1 NAUDOIJIMO SALYGOS

Talpa turi bati naudojama tik laikantis sglygy, nurodyty duomeny lenteléje ir Sioje instrukcijoje.

Be nacionaliniy taisykliy ir standarty, reikia laikytis vietiniy energetikos ir vandens tiekimo
jmoniy nustatyty prijungimo salygy, taip pat montavimo ir priezitros instrukcijy.

Patalpa, kurioje bus naudojamas prietaisas, turi bati didesné nei +2 °C. Jrenginys turi bati
montuojamas toje vietoje, kuri gali bati laikoma tinkama montuoti, t. y. lengvai prieinama prie
jrangos, kad bty galima atlikti technine priezitirg, remontg ar pakeitima.

Jei vandenyje yra didelis kalcio drusky kiekis, rekomenduojame pries vandens sildytuva jrengti
papildomg nukalkinimo jrenginj arba nustatyti termostatg maksimaliai iki 55 °C darbinés
temperatiros (nustatykite j ,OPTIMUM” padétj) - Paveikslélis 10. Norint, kad jrenginys

tinkamai veiktu, reikia naudoti tinkamos kokybés geriamajj vandenj. Kad iSvengtuméte galimy
nuosédy, rekomenduojame sumontuoti papildomg vandens filtra.

2.2 PRUUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

2.2.1 MODELIY: OKCE 100S/2,2 KW, OKCE 125 S/2,2 KW PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS
TINKLO

keisti negalima! Laidy dangtelyje nuimkite pertvarg, atitinkancig laido skersmenj @8 arba @10 skersmenj (6
pav.). Vandens Sildytuvo elektriniy komponenty apsaugos laipsnis - IP 44. Elektrinio kaitinimo elemento
galia yra 2200 W.

Paveikslélis 6

Elektros jrangos prijungimg, remontg ir tikrinimg gali atlikti tik jmoné, turinti leidima Siai veiklai.
Kad elektrinés dalies pajungima atliko tos srities specialistas, turi bati padaryta Zzyma garantiniame lape.

Vandens Sildytuvas prijungtas prie 230 V / 50 Hz elektros tinklo fiksuotu lanksciu laidu per jungiklj,
iSjungiantj visas fazes ir per saugiklj (sroveés isjungiklj)

www.dzd.cz




Elektros instaliacijos schema:

2.2.2

SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJEN| S TERMOSTATEM
A TEPELNOU POJISTKOU

TERMOSTAT =

i s i s s

Z

TEPELNA POJISTKA

Paveikslélis 7

PAPILDOMA INSTALIACIJA

Vandens talpoje galima jrengti elektrinj kaitinimo elementa (TJ, TPK arba R) su pasirinkta sSildymo galia.
Galimybé sumontuoti kaitinimo elementus nurodyta prekiy kataloge, priedy lentelése, arba www.dzd.cz.

2.2.3

PRIUJUNGIMAS PRIE VANDENTIEKIO

Sléginis vanduo prijungiamas prie 3/4“ vamzdziy su sriegiu, esanciy sildytuvo (karsto vandens
rezervuaro) apacioje. Mélyna - salto vandens jvadas, raudona - karsto vandens iSbégimas. Kad
baty galimybé lengvai atjungti vandens Sildytuvg nuo sistemos, reikia sumontuoti uzdarymo
sklendes, kurias batina pajungti grieztai vadovaujantis pajungimo instrukcijomis.

Kiekvienas vandens Sildytuvas turi bati sumontuotas su apsauginiu voztuvu. Apsauginis
voztuvas parenkamas pagal nustatytg standartg. 300 | talpos Sildytuvai tiekiami be apsauginio
voztuvo. Apsauginis voztuvas turi bati lengvai prieinamas, sumontuotas kuo arciau talpos.
Vandentiekio vamzdzio vidinis skersmuo turi bati ne mazesnis, kaip apsauginio voztuvo.
Apsauginis voztuvas montuojamas tokiame aukstyje, kad vanduo galéty lengvai isbégti,
pavyzdziui j kanalizacijg. Montuojant naudojami apsauginiai voztuvai, su fiksuotais gamintojo
slégio nustatymais. Apsauginio voztuvo atidarymo slégis turi bati ne didesnis nei maksimalus
leistinas vandens Sildytuvo slégis ir bent 20% didesnis uz vandentiekio slégj (Lentelé 8). Jei
slégis vandentiekio sistemoje virsija Sig verte, sistemoje turi bati sumontuotas slégio mazinimo
voztuvas. Tarp vandens Sildytuvo ir apsauginio voituvo draudiZiama montuoti bet kokias
uzdarymo sklendes. Montuodami laikykités gamintojo nurodymy. Didesni nei 200 litry karsto
vandens Sildytuvai ir rezervuarai taip pat turi turéti manometra. Kad isvengti montavimo klaidy
ir jrenginys neprarastu garantijos, bitina vadovautis gamintojo pateiktomis montavimo
instrukcijomis ir pajungimo schema (Pav. 8).

www.dzd.cz




Kiekvieng kartg pries pradédami eksploatuoti apsauginj voztuva bitina patikrinti jo veikima.
Voztuvo veikimas patikrinamas pasukus rankenéle j kaire (pagal rodykle) mazdaug 20°. Sioje
operacijoje membrana nutolsta nuo voztuvo balno o vanduo turi pradéti bégti is istekéjimo
vamzdelio. Sukant rankenéle ta pacia kryptimi toliau, pasigirsta traksteléjimas ir membrana yra
nukreipiama j pradine padétj o is istekéjimo vamzdelio nustoja bégti vanduo. Jprasto darbo
metu tokj patikrinimg batina atlikti bent kartg per ménesj, taip pat po kiekvieno vandens
sildytuvo isjungimo jei jis buvo ijungtas ilgiau nei 5 dienas. Vanduo gali laséti i§ apsauginio
voztuvo per isleidimo vamzdelj, kuris turi bati atviras, nukreiptas vertikaliai Zemyn ir
sumontuotas aplinkoje, kurioje temperatiira nenukrinta Zemiau uzsalimo tasko. I$bégantis
vanduo turi bati nukreiptas j kanalizacijg.

Svarbios slégio reiksmés pateiktos 8 lenteléje. Siekiant uztikrinti tinkamg apsauginio voztuvo veikimg, j
vandens tiekimo vamzdyng turi bati jmontuotas atbulinis voztuvas, neleidziantis Sildytuvui (karsto vandens
rezervuarui) iStustéti ir karStam vandeniui patekti atgal j vandens tiekimo sistema. Rekomenduojame
vandens talpg statyti kuo arciau Silumos $altinio, tai sumazins Silumos nuostolius. Tarp karsto vandens
sildytuvo (karSto vandens rezervuaro) ir kiekvieno vandentiekio vamzdzio turi bati jrengta bent viena
iSardoma jungtis. Turi bati naudojami tinkami vamzdziai ir jungiamosios detalés, tinkamomis maksimalios
temperatiros ir slégio vertémis

Talpyklose turi biti sumontuotas iSleidimo voZtuvas, sumontuotas ant salto sanitarinio vandens jleidimo
angos (tik ne tarp talpos ir apsauginio voztuvo), kad esant reikalui, vandens Sildytuvg baty galima lengvai
iSmontuoti ar pataisyti ar pakeisti.

Montuodami apsaugine jrangg, vadovaukités nustatytu standartu.

Tipai OKCE S/2,2kW 100, 125 ; OKCE S 160, 200, 250

APSAUGINIS VOZTUVAS LEISTINAS DARBINIS MAKSIMALUS LEISTINAS SLEGIS

ATSIDARO PRIE [VIPA] - SLEGIS TALPOJE [MPA] VANDENTIEKIO SISTEMOJE [MPA]

0,6 0,6 iki 0,48

Tipai OKCE S 300, 500

APSAUGINIS VOZTUVAS LEISTINAS DARBINIS MAKSIMALUS LEISTINAS SLEGIS
ATSIDARO PRIE [MPA]  SLEGIS TALPOJE [MPA] VANDENTIEKIO SISTEMOJE [MPA]
0,6 1 iki 0,48
Lentelé 8
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2.3 KITAINFORMACIA

Karsto vandens Sildytuvai ir 300-500 litry kar$to vandens talpos, transportavimo metu
prisukami M12 varztais prie medinio padéklo. Nuémus nuo padéklo, pries pradedant
montavimo darbus, reikia sumontuoti 3 reguliuojamas kojeles, tiekiamas kaip priedai. Siomis
kojelémis galima uztikrinti, kad Sildytuvas (karsto vandens talpykla) baty statmenas pagrindui
10 mm intervale.

2.4 SILDYTUVO EKSPLOATACIJOS PRADZIA

Prijungus sildytuvg (karsto vandens talpyklg) prie vandens tiekimo sistemos, elektros tinklo ir patikrinus
apsauginj voztuvg (pagal kartu su voztuvu pateiktg instrukcijg), Sildytuvg (karsto vandens talpyklg) galima
pradéti eksploatuoti. Pries jjungiant elektra, talpa turi bati uzpildyta vandeniu. Pirminj Sildymo procesg turi
atlikti ir patikrinti licencijuotas specialistas. Karsto vandens isleidimo vamzdis, taip pat apsauginés
armatdaros dalys gali bati karstos.

Veiksmuy eilés tvarka:

a) Patikrinti prijungima prie vandentiekio tinklo ir elektros instaliacijg. Patikrinti ar teisingai jdéti darbinio ir
avarinio termostaty jutikliai. Jutikliai, jiems skirtoje gilzéje turi bati jspausti iki galo (atsirémimo) — pirmiausia
darbinio po to apsauginio termostaty jutikliai. Patikrinti ar jungés (flanso) dangtelio varztai pakankamai
privezti.

b) Atidaryti Silto vandens maiSytuvo ishégimo sklende.

c) Atidaryti salto vandens sklende, kad vanduo patekty j talpa.

d) Kai silto vandens maiSytuvo vanduo pradeés tekeéti tolygia srove, Sildytuvo pildymas yra uzbaigtas ir maiSytuvo
sklendé yra uzdaroma.

e) Jeijungés dangtelis nesandarus, bitina priverzti verzles. Verzles priverzkite skersai vienas kito. Uzverzimo
momentas 15 Nm.

f)Prisukti elektros instaliacijos dangtelio varztus.

g) Pries pradedant sildytuvg eksploatuoti, pirmiausia reikia jj iSplauti, kol i$ maiSytuvo pradés bégti skaidrus
vanduo.

h) Tinkamai uzpildyti garantinj lapa.

www.dzd.cz




VANDENS SILDYTUVO IR KARSTO VANDENS TALPOS PRIJUNGIMAS PRIE VANDENS TIEKIMO SISTEMOS

Vandens Sildytuvas
‘__,f-__!_\ PV Karstasvanduo T m

Cirkuliacija

>

U

U - uzdarymo sklendé

P1 - Atbulinis-apsauginis voZtuvas

PV - Apsauginis voZtuvas - modeliams viers 200 |
V - I§leidimo sklendé

M - Manometras

T - Trieigis voZtuvas

ZK - bandymy sklende

‘—
@ P1 u Saltas vanduo

ISsiplétimo indas
: ISsiplétimo indas néra privalomas taciau rekomenduotinas
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Karsto vandens Sildytuvuose (karsto vandens rezervuaruose), kuriy taris didesnis nei 200 litry, jrengiamas
kombinuotas temperatiros ir slégio apsauginis voztuvas pagal standartg EN 1490 arba temperatiros
apsauginis voztuvas su vandens temperatdros jutikliu, esanciu Sildytuve (karsto vandens rezervuare), arba
kitas apsauginis voztuvas DN 20, kurio atidarymo slégis lygus didziausiam Sildytuvo (karsto vandens
rezervuaro) indo darbiniam slégiui. Sis apsauginis voztuvas nepakeitia apsauginio voztuvo ant $alto vandens
jleidimo angos. Tarp apsauginio voztuvo ir Sildytuvo (karSto vandens talpyklos) neturi bati jokio
uzdaromojo, atbulinio voztuvo ar filtro.

2.5 VANDENS SILDYTUVO VALYMAS IR ANODO PAKEITIMAS

Dél daugkartinio vandens kaitinimo ant emaliuoto rezervuaro sieneliy, ypac ant flanso dangtelio, susidaro
kalkiy nuosédos. Nuosédy susidarymas priklauso nuo Sildomo vandens kietumo, jo temperatros ir suvartoto
karsto vandens kiekio.

Po dviejy mety eksploatacijos, rekomenduojame iSvalyti talpg nuo susidariusiy nuosédy
ir jei reikia pakeisti magnio anoda.

Teorinis anodo tarnavimo laikas yra dveji metai, taciau jis gali skirtis priklausomai nuo vandens kietumo ir
cheminés sudéties. Remiantis Siuo patikrinimu, galima nustatyti kitg anodo strypo pakeitimo laika. Talpos
valyma ir anodo pakeitimg turéty atlikti specializuota jmoné ar meistras turintis tinkamg kvalifikacijg.
ISleidziant vandenj iS talpos, maiSytuvo karsto vandens sklendé turi bati atidaryta iki galo, kad talpoje
nesusidarytu vakuumas, kuris neleisty vandeniui istekeéti.
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Siekiant uzkirsti kelig bakterijy (pvz., Legionella pneumophila) atsiradimui, rekomenduojama
prie padidinti karSto vandens tiekimo temperatiirg bent 70 °C. Galimi ir kiti karSto vandens

dezinfekavimo budai.

2.6 ATSARGINES DALYS

- jungés dangtelis - jungés dangtelio tarpiné - M12 (arba M10) varzty
rinkinys)

- darbinis ir avarinis termostatai - magnio anodas - izoliacinis flanso dangtelis

- kontrolinés lemputés su laidais - temperataros indikatorius - kaitinimo elementas

UzZsisakydami atsargines dalis, nurodykite detalés pavadinimg ir vandens Sildytuvo modelj, kurj rasite
uzrasytg ant vandens sildytuvo priklijuoto gamyklinio lipduko.

3.1 OKCE 100-125S/2,2 KW

Termostato reguliavimo rankenele

Elektros kontrolés lemputé




3.11 TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Vandens temperatiira nustatoma pasukant termostato rankenéle. Reikalingas simbolis yra pasukamas iki
fiksuotos Zymos valdymo skydelyje (Pav. 10).

"Pries uzsalimo"
temperattra (apie 10°C)

N Zemutiné temperatiros

nustatymo riba (apie 5°C)
"Optimali”

temperatara
(apie 55°C)

Fiksuota zZyma P

Virsutiné temperatdros
nustatymo riba (apie 75°C)

Termostato jungiklio nustatymas j kaire nereiskia, kad kaitinimo elementas yra pilnai iSjungtas.
Sildydami vandenj dienos metu, kai néra galimybés atjungti brangesnj dieninj tarifa,

nenaudokite vandens temperatiros aukstesnés nei 55 °C, pasirinkite nustatyma "OPTIMUM".

3.2 DAZNIAUSIAI PASITAIKANCIOS KLAIDOS, JU PRIEZASTYS IR
SPRENDIMO BUDAI

‘—.“\n
__
. o e kaitinimo elemento gedimas
Saltas vanduo e SvieCia . i
e Ne visi elementai syla
: B > . e vieno kaitinimo elemento gedimas
Vanduo néra pakankamai Siltas e SvieCia

e vienos, kaitinimo elemento spiralés
gedimas

e darbinio termostato gedimas

e avarinis termostatas atjungé
Saltas vanduo e nesviecia elektros grandine

e néra elektros

e Vandens temperatiira e termostato gedimas
neatitinka pasirinkty
nustatymy
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Neméginkite patys iSspresti problemos. Kreipkités j specializuotg serviso jmone.

Kreipiantis j aptarnaujancig jmone nurodykite: gamyklinj numerj; gaminio jsigijimo datg;
trumpai apibadinkite gedimo pobidj; dél greitesnio sprendimo priémimo, rekomenduojame
pateikti pajungimo prie vandentiekio sistemos fotografija.

4 SVARBUS NURODYMAI

4.1

/A

JRENGIMO NUOSTATAI

Be specializuotos jmonés ar meistro, galinciy atlikti elektrinés dalies ir/ar pajungimo prie
vandentiekio sistemos, patvirtinimo garantiniame lape, garantija negalioja.

Reguliariai tikrinkite magnio anodg ir esant reikalui jj pakeiskite.

Tarp vandens Sildytuvo ir apsauginio voZtuvo draudZiama montuoti bet kokig vandens srautg
ribojancig jranga.

Kai slégis vandens tiekimo sistemoje virSija 0,48 MPa, prieS apsauginj voztuvg bdtina
sumontuoti slégio reguliavimo voztuva.

Visos karsto vandens isleidimo angos turi bati su maisytuvais.

Pries pirma kartg pripildydami vandeniu vandens sildytuva, rekomenduojame patikrinti talpos
flanso jungties verzliy sandaruma. Uzverzimo momentas 15 Nm.

Neleistinos jokios operacijos su termostatu isskyrus temperatliros nustatymg valdymo
rankenéle.

Visus darbus su elektros instaliacija, o taip pat reguliavimg ar reguliavimo elementy keitimg
atlieka tik jmoné ar meistras turintis leidimus tokio pobidzio darbams.

Neleistinas terminio saugiklio i§jungimas ar jrenginio naudojimas jei jis yra sugedes! Terminis
saugiklis, sugedus termostatui, sustabdys elektros srovés tiekimg j kaitinimo elementg, jei
vandens temperatira vandens Sildytuve pakils aukséiau 95°C.

ISimtiniais atvejais terminis saugiklis gali nutraukti elektros tiekimg srove ir kai vanduo
perkaista, sildant centrinio Sildymo sistemos katilu (kombinuoto Sildymo atveju).

Jei Sildytuvu (karsto vandens rezervuaru) nesinaudojama ilgiau nei 24 valandas arba jei
pastatas, kuriame yra Sildytuvas (karSto vandens rezervuaras), yra be Zmoniy priezidros,
nutraukite salto vandens tiekima j Sildytuva.

& Elektros ir vandentiekio jungtys turi atitikti Salies naudojimo reikalavimus ir taisykles!
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4.2 REIKALAVIMAI TRANSPORTAVIMUI IR LAIKYMUI

Jrangg galima gabenti ir laikyti sausoje aplinkoje, kuri turi bati apsaugota nuo oro sglygy poveikio, esant
temperattros diapazonui nuo -15 °C iki +50 °C. Pakrovimo ir iskrovimo metu batina vadovautis
instrukcijomis ant pakuotés.

Dél netinkamo transportavimo ar veikiant temperatirai, vandens Sildytuvy su Silumokaiciu
talpy dugne gali susirinkti emalés perteklius. Tai daznas reiskinys ir neturi jtakos vandens

PR

Sildytuvo kokybei ir tarnavimo laikui, taciau, kaip Sioje instrukcijoje yra aprasyta, prie$
vanduo, be priemaisy. Lemiamas veiksnys yra emalio sluoksnis, likes ant talpos. DrazZice turi
ilgamete Sio reiskinio patirtj ir tai néra priezastis pareiksti pretenzija.

4.3 PAKUOTES IR SUGEDUSIO JRENGINIO UTILIZAVIMAS

Uz pakuote, kurioje buvo pristatytas produktas, buvo sumokétas paslaugos

mokestis, siekiant uztikrinti pakavimo medziagos surinkimg ir utilizavima.

Mokestis uz sias paslaugas buvo sumokeétas pagal jstatyma Nr. 477/2001 jst. rink.
Ir vélesnius jo pakeitimus sumokétas jmonei EKO-KOM a.s. Jmonei suteiktas

kodas - F06020274. Sildytuvo pakuote pristatykite j savivaldybés atlieky

netinkamga naudoti gaminj ir perduokite jj j atlieky perdirbimo punktg (surinkimo
punktg) arba susisiekite su gamintoju.

surinkimui paskirtg vietg. Pasibaigus eksploatacijai, iSmontuokite seng ir

—TTL
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